" RESIDENCE DU RUANDA. Astrida, le 17 novembre 1950.~
TERRITOIRE D?ASTRIDA.
'. M H /R.l- Ay
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onsieur le Chef de Chantier,

En vue de réunir la documentation néeessaire
au Rapport annuel jo vous demande de bien vouloir me
y pour le 11-1950 au plus tard, les renseignements
suivantu
1°- mu: effectués en 1950 sur le trongon Kumubuga-vers
endez
- Kilomdtres de route achevés
- Kilomdtres de route profilée
- Ouvrages d’art exécutés.
L’Administrateur Chef de Territoire,
P.0, L’Administrateur Territorial usistant,
J JKIRSCH,

Monsieur WELLIQUET
hef de chantier routier %
a IBANDA .-




Astrida, le 17 novembre 1950.-
RESIDENCE DU RUANDA.
TERRITOIRE D’ASTRIDA.

N 317 /R.A,

Objets
Rapport annuel 1950.-

Monsieur le Chef de Chantier,

En vue de réunir la documentation nécessaire
au Razport annuel, je vous demande de bien vouloir me fournir
pour le 30—11-1956 au plus tard, les renseignements suivants:
1) Kilométres de route Gitabi-Kuwasenkoko achevés au cours
de 1’exercice jusqu’au 15 novembre.

2 tres de route profilée
a 0 es d’art exécutés
) Kilométrage des variantes & exécuter entre Kuwasenkoko
et Kumubuga en 1951.
5) Le nombre approximatif de peaux séchées & Gitabi prove-
nant de bétes abattues pour la ration des travailleurs.

L'Administrateur Chef de Territoire,
P.0. L'Administrateur Territorial Assistant,
J .KIRSCH,

Monsieur GELLENS,
Chef de chantier routier
l GIIABIO-




RESIDENCE DU RUANDA. Astrida, le 17 novembre 1950.-
TERRITOIRE D’ASTRIDA.

Ne é{?-é_ /R.A,

Objets
Rapport annuel 1950.-

Monsieur 1l’Artisan,

En vue de me procurer la documentation néces-
saire, pour les travaux du nap;:rt annuel, j’ai 1’honneur
de vous demander de bien vouloir me faire parvenir un
::sport sucecint sur les différents travaux que vous avez

cutés cette année en territoire d’Astrida.

L’Administrateur Chef de Territoire,
P.0. L’Administrateur Territorial Assistant,
J .KIRSCH,

“+nsieur VAN KALCK
Artisan des Travaux Publies

4 _ASTRIDA,-




RESIDENCE DU RUANDA., Astrida, le 17 novembre 1950.-
TERRITOIRE D?ASTRIDA.

Ne® wz /Ro‘o
Objets

Rapport annuel 1950.-

Monsieur 1’Artisan,

En vue de me procurer la documentation né-
cessaire pour les travaux du Rapport Annuel, j’ai 1’honneur
de vous demander de bien vouloir me faire parvenir un rapport
succint sur les différents travaux que vous avez exécutés

en 1950 & Astrida.-
L’Administrateur Chef de Territoire,
P.0. L’Administrateur Territorial Lssistant,
J .KIRSCH
Monsieur SMEYERS,
Artisan des !ravaux Publies
ASTRIDA .- — S
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RESIDENCE DU RUANDA. Astrida, le 17 novembre 1950.~

TERRITOIRE D’ASTRIDA.
N° 3165/R.A.

Objet:
Rapport annuel 1950.-

Monsieur ,

J?ai 1’honneur de vous demander de vouloir
bien me remettre la présente diiment copplétée par les
renseignements demandés ci-dessous, pour le 30-11-1950
au plus tard,

Les totaux 1950 sont & arréter au 15 novembre
1950, soit un exercice de 10 mois 1/2.

Veuillez agréer, Monsieur, l’assurance de ma
considération trés distinguée.

L’Administrateur Chef de Territoire,
I.REISDORFF,
P.0. L’Administrateur Territorial Assistant,
J.KIRSCH,

-

: Consommé lu; lace I; toek au 15-11-1950

Catégories T
g° en 1950 (en litres) (en litres
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MM. HASSANALI NURMOHAMED
KOVTACAMO MM, MOHAMED JAFFER
Monsieur GACAS AMIRALT
a gH Ui MARANGOS
SOMATRA RAJABALT RAHEMTULA
S M.KASSAM TURMOHAMED MERALI
ASTRIDA .- MICHALTOS A.A. LAHDA
LEVY Mme PRETITQUEUX
CAMPION
FAUCON

ALEXAKIS

FUNTERE
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EESIDERCE DU RUARDA
CbJLds

Rapport Annuel 195C. ongieur,

J%1 1?honneur de vous demsender de woulelr bien me
potourner la présente powr le 30,11,13%¢ aw plus tard,ecaplétée par les
m&m ts demandds coug-ei dolivent sevyir ) 174laboretion du Repport

1 du Territoire d’istzridajet on aucun cas ils ne seront di

géparénent.
de vente et achat de 1’exercice 1950
seront arr@tés au li.n.mﬂ.:gm -:r an m:m de 10 mois,l/2.

veuiiles sgréer, lcnsieur
itassnrance do ms cmﬁhﬂm unna‘-ﬂ"' $ '

Ltadulnistratenr Chaf du Zerritoire,l.REISDORFT,
Pr8e
L idministratenr Territorial Assisteat,d.KIRSCH,

1')cm¢nmtum1m________k& dont______J# sux indigines.
) hdlﬁl achetés en 1950 asux indigines FOHKAGR Vakitin

Ml

Posmeg de terre
Cire

Peaux e gros bétail
Poaux de chivres
Fatates douces
Siein

i gy

Yaches
~oatons
Pores
Farine da manioe
3°) Faites~vous llexportuticn directement hors Congo?
Taltes-vous 1’isportation @éirectement hors Cengo?
4%) Yeubpe de trovellleurs indigines employés
Cepitas aubulants
Employés (cleves)

minun réguliers I m

Travailleurs auxilisires



4 -

§°) Balaire global versé pour chague catégorie de travailleurs

6*°) m'ul:ihcul? —— -u:lo. Valewr ______ _ __ __ _ frencs
mm 2

"

Dalles » " # "
7°) Viande bowcande _ ________ Kgs.
8°) Sbénisterie ot menuiserie produites em 1950 .Valewr ______ francs
9*) Beurre produit em 1950 __________ Kgs. francs
10°) Tormage transporté en camions ______ Kgs.Valeur de ce transport_____I¥rs.

Noubre de tonnes kilométrigques transportdes en 1950

Noubre de canions en usage en 1950

Chiffre d’affaires de gorage
11°) Censtructions effectudes em 1950 _______ mﬁ-.hh-____:nmt
n-)m-«m-m-u.uxm______.m.-
33°) Chiffre affaives imprimerie

14°) Donner le nombre ot la caractéristique des moteurs employés,ainsi que
des machines A mains (lessiveuses, tours, ete...).




